
Мари Джоа уже лежала в руинах.

Место сбора Тенрьюбито было полностью разрушено, в центре зияла огромная дыра, а в центре
возвышалась каменная гора, которая была остатками метеорита.

Повсюду образовались огромные трещины, и от первоначального процветающего вида не
осталось и следа.

Срочно посланные охранники и врачи сновали по руинам, постоянно разыскивая и спасая
Тенрьюбито, которые попали в большую беду.

Вопли доносились со всех сторон.

Бывшее обиталище богов теперь превратилось в настоящий бардак.

"Беспрецедентная катастрофа".

В углу руин собрались пять Горосеей, одетый в белые одежды, с лысой головой и в очках
небрежно заметил: "Число убитых Тенрьюбито исчисляется десятками тысяч".

"Это не стихийное бедствие, кто-то должен что-то предпринять!"

Одетый в темно-зеленый костюм, лысый и с двумя бородками в виде восьмерки, сказал
сдавленным голосом: "Заблокируйте новости, вы не должны позволить миру узнать об этом!
Пошлите сообщение, я хочу знать все, что произошло сегодня в Мари Джоа!"

"Кто-то должен заплатить!!"

Нападение на Мари Джоа не было предано огласке, но оно потрясло все мировое
правительство.

Прямо под Мари Джоа в двух портах по обе стороны континента введено военное положение, а
дозорные заблокировали порты, запрещая кому-либо въезжать или выезжать.

Вооруженные до зубов военные тщательно досматривали каждое судно, которое
останавливалось здесь, обыскивая каждый подозрительный уголок.

В данном случае несколько солдат военно-морского флота внезапно исчезли в этом порту в
первой половине Гранд Лайна.

Дозор мгновенно проявил бдительность и начал более лихорадочно обыскивать окружающее
море.

Просто ничего.

В результате дозор начал искать в более отдаленных морях.

Но они ничего не найдут.

Пропавшие солдаты отправились в другое измерение.

"Направление подтверждено". Иван оглянулся и увидел, как трупы нескольких солдат
постепенно исчезают в темноте, и спокойно сказал: "Теперь следуем в этом направлении,
чтобы добраться до островов Сабаоди".



Не зная, в каком направлении находятся острова Сабаоди, они похитили нескольких солдат
прямо под Мари Джоа.

Расспросив одного за другим, они наконец определили направление на острова Сабаоди.

На этом острове нет магнитного поля, и Лог Пос не может указать путь.

Но, к счастью, он находится недалеко от континента, так что они могут добраться до него.

Три ниндзя с четырьмя людьми продолжают скакать галопом сквозь темноту.

"Иван" Хэнкок, которую нес ниндзя, с некоторым беспокойством посмотрела на Ивана,
лежащего на спине ниндзя: "Ты в порядке?"

Лицо мальчика было бледным, лоб покрыт испариной, а губы бескровными.

"Все в порядке". Иван закрыл глаза и не двигался, и даже когда он говорил, его губы слегка
шевелились.

Призванный ниндзя продолжает истощать его выносливость.

К этому моменту он уже почти не мог держаться.

Он не Святой Лорд, и если он останется в темном пространстве надолго, тени уничтожат его.

А теперь за окном бескрайнее море, и выйти невозможно.

Им нужно идти в сторону Сабаоди.

После того, как Иван закончил отвечать Хэнкок, он совсем перестал двигаться, пытаясь
сохранить силы.

"Иван". Хэнкок посмотрела на тихого мальчика и слегка поджала губы.

Она знала, что человеку потребуется физическая сила, чтобы использовать свои способности.

Такой худощавый подросток, теперь ему приходится много работать, чтобы сохранить свои
способности!

Если бы не она и ее сестры, ему определенно было бы намного легче в одиночестве.

Но, несмотря на это, он не хотел расставаться с тремя сестрами и сказал, что все в порядке,
как будто ничего не случилось.

Хэнкок фыркнула, ее взгляд стал немного кислым.

Она хотела сказать, что сама бы ушла.

Но, взглянув на двух своих сестер, Хэнкок промолчала.

В конце концов, это было для него тяжким испытанием.

Она могла только молча переживать за мальчика.

Старшая сестра молчала, а две младшие, естественно, не осмеливались заговорить, и в этом



темном пространстве воцарилась тишина.

У Ивана действительно осталось не так уж много сил, но, к счастью, острова Сабаоди
находились совсем рядом.

В конце концов, этот архипелаг находится на краю континента Ред Лайна, и вы можете увидеть
его, если будете следовать указателю на остров Рыболюдей, который находится прямо под
Мари Джоей, так что, конечно, он будет не слишком далеко.

Вскоре появились острова Сабаоди.

Но Иван не спешил выходить из тени.

На островах Сабаоди небезопасно, там полно преступников и пиратов.

Он смутно помнил, что бар Сякки находился в 13-м районе островов Сабаоди, и когда он
найдет ее, зная личность трех сестер, они определенно будут в безопасности.

Иван отправил ниндзя на поиски 13-го района, затем сменил двух ниндзя и стал ждать в тени с
тремя сестрами.

Примерно через полчаса ниндзя вернулся и обнаружил Зону 13.

Затем Иван снова с трудом вызвал двух ниндзя и продолжил движение, вплоть до тени,
соответствующей зоне 13.

Пора выбираться.

Подумал Иван.

Трое ниндзя в сопровождении четырех человек начали подниматься в воздух.

Темнота отступала, и сверху лился яркий свет.

Иван наклонил голову, и то, что предстало его взору, было пышной кроной деревьев, рядом с
которыми росло большое мангровое дерево.

Деревья?

Прошло много времени с тех пор, как он видел это в последний раз.

Яркий зеленый цвет - символ жизни.

Его тело мягко упало вперед, и трое ниндзя мгновенно растворились.

Ум становится хаотичным, и из-за этого он становится вялым.

Однако он не упал прямо на землю, и Хэнкок шагнула вперед и обняла его.

"Хорошая работа, Иван". В ушах у него зазвенел голос девушки: "Дальше предоставь это мне!"

Иван с огромным усилием пошевелил мозгами, и первая мысль, которая пришла ему в голову
была:

На самом деле, это не совсем плоское тело.



Затем, придя в себя, он не смог удержаться от смеха.

"Найди бар, Хэнкок".

Иван прошептал: "Это должен быть бар на склоне холма, прямо за углом".

"Хм". Хэнкок слегка кивнула и с помощью двух своих младших сестер повернулась и закинула
мальчика за спину.

Он такой легкий.

Он даже намного легче двух младших сестер.

Она может отчетливо почувствовать прикосновение ребер мальчика к спине.

У Хэнкок снова был кислый вид.

Сколько пыток он там перенес?

Не волнуйся, я защищу тебя, я позабочусь о тебе!

Хэнкок положила руки на ноги мальчика и приняла решение.

"Вперед, Мэри, Соня!"

"Хорошо, сестренка!"

Две младшие сестры громко откликнулись.

Сердце доброе, но неприятности возникают сразу.

Три сестры недолго искали в Зоне 13, когда их остановила группа людей.

"Смотрите, что я нашел. Это пара детей!" Лысый мужчина улыбнулся и встал перед ними,
сопровождаемый несколькими мужчинами с такими же дурными намерениями: "Ха-ха, это
действительно удача, я только что потерял немного денег, так что я воспользуюсь вами, чтобы
наверстать упущенное".

"Хахаха, босс, вы снова издеваетесь над маленьким детьми?" Позади него злорадно засмеялся
мужчина.

"Хахаха, хотя это и несколько маленьких детей, это стоит немного денег".

Лысый мужчина медленно вытащил мушкет, заткнутый за пояс, и направил его на Хэнкок.
"Ладно, дети, идите к дяде".

"Сестра!"

Тела Сони и Мэри мгновенно задрожали, они вспомнили о торговцах людьми, которые
похищали их раньше, и от ужасающих воспоминаний их тела мгновенно напряглись.

Лицо Хэнкок вытянулось, и она присмотрелась к парням повнимательнее.

Все они кажутся обычными гангстерами.



В таком случае, хватит и ее одной!

Хэнкок уверена в себе.

В этот момент Иван медленно поднял голову со спины Хэнкок.

Торговцы людьми?

Торговцы людьми!!

Зрачки Ивана мгновенно сузились.

Вы хотите снова отправить его обратно?

Первоначально хаотичные мысли мгновенно наполнились гневными эмоциями, и невидимая
сила внезапно расцвела в теле.

"Черт бы вас всех побрал!" Внезапно в глазах Ивана вспыхнул красный свет, и дикий дух
охватил все в одно мгновение.

"Хм!". не понимая, что происходит, лысый мужчина и подчиненные, стоявшие позади него,
одновременно закатили глаза и с пеной у рта упали в обморок.

Даже Соня и Мэри впали в кому.

Только тело Хэнкок дрогнуло, но она все же сумела устоять на ногах.

Она в шоке оглянулась, конечно же, она из Куджы знала, что это было: "Иван, это, это!!"

"Королевская Воля!"

С одной стороны раздался низкий мужской голос: "Удивительный мальчик, кажется, я сам себя
накручиваю, думая, что тебе нужна помощь"

После минутной вспышки гнева Иван почувствовал, что ему будет трудно открыть глаза.

Он повернул голову и увидел мужчину средних лет, стоящего на ветке дерева.

Желтые волосы, очки в золотой оправе и вертикальный шрам на правом глазу.

Сильверс Рейли!

Он в безопасности.

Эта мысль промелькнула в голове Ивана.

Затем в одно мгновение бесконечное изнеможение покинуло его тело, и на него навалилась
темнота.

Он мог только прошептать: "Хэнкок, убей их".

Иван потерял сознание.
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